STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES - BROWNELLS
STANDARD LINE BRONZE PISTOL BRUSH 475-480 CALIBER 12 PACK

Traditional Bronze

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them

more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and 'm-'ﬂ-’ 'MF-*‘-’
wound (not two, twisted together and chopped off). Bronze Bore Brushes - _mﬁ*ﬂ —mu__ﬂ
Best phosphor bronze scrubbing wire, for long life, thorough cleaning. m““ - m““ _—

Wil Wil
Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRONZE PISTOL BRUSH 475-480 CALIBER 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084401481

Mfr. No.:

Caliber: 475 Caliber (.475)

Style: Handgun

Quantity: 12

Delivery weight: 0.082kg

e UPC: 050806001893

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Bore Brushes verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemaR allen in dieser Anleitung enthaltenen Anweisungen verwendet
wird.

Bewahre die Bore Brushes an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren, auf.
Uberprife die Biirsten vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" auf Rickrufaktualisierungen bezlglich dieses
Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend
du die Bore Brushes verwendest.

Verwende die Bore Brushes nicht auf anderen Oberflachen als den vorgesehenen Feuerwaffenlaufen.
Vermeide Gbermalige Kraftanwendung beim Reinigen, um Beschadigungen an den Bore Brushes oder
der Feuerwaffe zu verhindern.

Halte die Blrsten auRerhalb der Reichweite von Kindern und stelle sicher, dass sie nicht von Personen
verwendet werden, die nicht im Umgang mit Feuerwaffen geschult sind.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit dem
Reinigungsverfahren beginnst.

o Sammle alle bendtigten Reinigungsmittel, einschlieBlich der Bore Brush, des Reinigungsmittels und
der Reinigungsstange.

Installation der Bore Brush

o Wahle die passende Bore Brush fiir das Kaliber deiner Feuerwaffe aus.
o Befestige die Bore Brush an der Reinigungsstange. Stelle sicher, dass sie fest sitzt, um ein Abfallen
wahrend der Benutzung zu verhindern.

Verwendung

o Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.

o Fuhre die Bore Brush in den Lauf der Feuerwaffe ein und achte darauf, dass sie korrekt
ausgerichtet ist.

o Schiebe die Blrste sanft durch den Lauf, indem du eine Hin und Herbewegung machst. Vermeide
UbermaRige Kraft.

o Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, abhangig vom Grad der Verschmutzung im Lauf.



o Nach dem Reinigen entferne die Birste und reinige den Lauf mit einem trockenen Patch, um
Rlckstande des Reinigungsmittels zu entfernen.

4. Nach der Benutzung

o Reinige die Bore Brush mit Reinigungsmittel und lasse sie vollstandig trocknen, bevor du sie
lagerst.
o Bewahre die Bore Brushes an einem trockenen und sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Bore Brushes gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge Bore Brushes nicht im reguldren Haushaltsmuill, wenn sie mit gefahrlichen Materialien
kontaminiert sind. Konsultiere die lokalen Abfallbehérden fur geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

Far Anfragen zu Sicherheit oder Produktnutzung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
bore brushes.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with all instructions provided in this guide.
Store bore brushes in a dry and secure location, away from children and pets.

Inspect the brushes before each use for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Check the EU’s Safety Gate platform for any recall updates regarding this product.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using bore brushes.

Do not use the bore brushes on any surfaces other than the intended firearm bores.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore brushes or the firearm.

Keep the brushes out of reach of children and ensure they are not used by individuals who are not trained
in firearm maintenance.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before starting any cleaning
procedure.

o Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning solvent, and cleaning
rod.

Installation of Bore Brush

o Select the appropriate bore brush for your firearm caliber.
o Attach the bore brush to the cleaning rod. Ensure it is securely fastened to prevent detachment
during use.

Usage

o

Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the firearm bore, ensuring it is aligned correctly.

Gently push the brush through the bore, using a backandforth motion. Avoid excessive force.
Repeat the process as necessary, depending on the level of fouling in the bore.

After cleaning, remove the brush and clean the bore with a dry patch to remove any solvent
residue.

[¢]

[¢]

[¢]

o

PostUse Care



o Clean the bore brush with solvent and allow it to dry completely before storage.
o Store the bore brushes in a dry and secure location.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or worn bore brushes in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of bore brushes in regular household waste if they are contaminated with hazardous
materials. Consult local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact information
provided on the packaging or product documentation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CEPILLOS DE CANON DE BRONCE LINEA
ESTANDAR

Introduccidn
Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE BRONCE LINEA ESTANDAR. Esta guia proporciona instrucciones

de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar los cepillos de cafién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el producto de acuerdo con todas las instrucciones proporcionadas en esta guia.
Almacena los cepillos de cafién en un lugar seco y seguro, lejos de nifios y mascotas.

Inspecciona los cepillos antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para cualquier actualizacién de retiro relacionada con este
producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
usar los cepillos de cafién.

* No utilices los cepillos de cafién en ninguna superficie que no sean los cafiones de armas de fuego
destinados.

¢ Evita usar una fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios a los cepillos de cafién o al arma de fuego.

e Mantén los cepillos fuera del alcance de los nifios y asegurate de que no sean utilizados por personas que
no estén capacitadas en el mantenimiento de armas de fuego.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y la limpieza de armas de
fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién

o Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura antes de
comenzar cualquier procedimiento de limpieza.

o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cafidn, el solvente de
limpieza y la varilla de limpieza.

2. Instalacidn del Cepillo de Cafén

o Selecciona el cepillo de cafién apropiado para el calibre de tu arma de fuego.
o Conecta el cepillo de cafién a la varilla de limpieza. Aseglrate de que esté bien fijado para
prevenir que se desprenda durante el uso.

3. Uso

o Aplica un solvente de limpieza adecuado al cepillo de cafién.

o Inserta el cepillo de cafidn en el caiidn del arma, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

o Empuja suavemente el cepillo a través del cafién, utilizando un movimiento de vaivén. Evita la



fuerza excesiva.

o Repite el proceso segln sea necesario, dependiendo del nivel de suciedad en el cafién.

o Después de limpiar, retira el cepillo y limpia el cafién con un parche seco para eliminar cualquier
residuo de solvente.

4. Cuidado Posterior al Uso

o Limpia el cepillo de cafidn con solvente y déjalo secar completamente antes de almacenarlo.
o Almacena los cepillos de cafién en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier cepillo de cafién dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches los cepillos de cafidn en la basura doméstica regular si estdn contaminados con materiales
peligrosos. Consulta a las autoridades locales de gestién de residuos para métodos de desecho
adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta la informacion de contacto
del fabricante proporcionada en el empaque o la documentacién del producto.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage
en Bronze STANDARD LINE

Introduction

Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage en Bronze STANDARD LINE. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant d'utiliser les brosses de nettoyage.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé conformément a toutes les instructions fournies dans ce guide.
Range les brosses de nettoyage dans un endroit sec et sécurisé, a I'écart des enfants et des animaux
domestiques.

Inspecte les brosses avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Vérifie la plateforme Safety Gate de I'UE pour toute mise a jour concernant les rappels de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation des brosses de nettoyage.

* Ne pas utiliser les brosses de nettoyage sur d'autres surfaces que les canons d'armes a feu prévus.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages aux brosses de
nettoyage ou a l'arme a feu.

e Garde les brosses hors de portée des enfants et assuretoi qu'elles ne sont pas utilisées par des personnes
non formées a I'entretien des armes a feu.

¢ Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant de commencer
toute procédure de nettoyage.

o Rassemble tous les fournitures nécessaires au nettoyage, y compris la brosse de nettoyage, le
solvant de nettoyage et la tige de nettoyage.

2. Installation de la Brosse de Nettoyage

o Sélectionne la brosse de nettoyage appropriée pour le calibre de ton arme a feu.
o Fixe la brosse de nettoyage a la tige de nettoyage. Assuretoi qu'elle est solidement attachée pour
éviter tout détachement pendant I'utilisation.

3. Utilisation

o Applique un solvant de nettoyage approprié sur la brosse de nettoyage.

Insére la brosse de nettoyage dans le canon de I'arme a feu, en t'assurant qu'elle est correctement
alignée.

Pousse doucement la brosse a travers le canon, en utilisant un mouvement de vaetvient. Evite
d'utiliser une force excessive.

Répéte le processus si nécessaire, en fonction du niveau de salissure dans le canon.

Aprés le nettoyage, retire la brosse et nettoie le canon avec un patch sec pour enlever tout résidu

[¢]

[¢]

o

[¢]



de solvant.
4. Entretien PostUtilisation

o Nettoie la brosse de nettoyage avec du solvant et laissela sécher completement avant de la
ranger.
o Range les brosses de nettoyage dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Elimination

e Elimine toute brosse de nettoyage endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les brosses de nettoyage dans les déchets ménagers réguliers si elles sont contaminées par
des matériaux dangereux. Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les
méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation du produit, consulte les informations de contact du
fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole
per Canne in Bronzo della LINEA STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPazzole per Canne in Bronzo della LINEA STANDARD. Questa guida fornisce istruzioni
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida
prima di utilizzare le spazzole.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformita con tutte le istruzioni fornite in questa guida.
Conservare le spazzole in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali domestici.
Ispezionare le spazzole prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare la piattaforma Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti sulle revoche riguardanti
questo prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di
sicurezza e guanti, durante I'uso delle spazzole.

Non utilizzare le spazzole su superfici diverse da quelle delle canne delle armi da fuoco.

Evitare di utilizzare forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alle spazzole o all'arma da
fuoco.

Tenere le spazzole fuori dalla portata dei bambini e assicurarsi che non siano utilizzate da persone non
addestrate nella manutenzione delle armi da fuoco.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare
qualsiasi procedura di pulizia.

o Raccogliere tutte le forniture di pulizia necessarie, comprese la spazzola per canne, il solvente per
la pulizia e la canna di pulizia.

Installazione della Spazzola per Canne

o Selezionare la spazzola per canne appropriata per il calibro dell'arma da fuoco.
o Attaccare la spazzola per canne alla canna di pulizia. Assicurarsi che sia fissata saldamente per
prevenire il distacco durante ['uso.

Uso

o Applicare un solvente di pulizia adeguato sulla spazzola per canne.

o Inserire la spazzola per canne nel foro dell'arma da fuoco, assicurandosi che sia allineata
correttamente.

o Spingere delicatamente la spazzola attraverso il foro, utilizzando un movimento avanti e indietro.
Evitare I'uso di forza eccessiva.

o Ripetere il processo se necessario, a seconda del livello di incrostazione nel foro.

o Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola e pulire il foro con un tampone asciutto per rimuovere



eventuali residui di solvente.
4. Cura PostUso

o Pulire la spazzola per canne con solvente e lasciarla asciugare completamente prima della
conservazione.
o Conservare le spazzole in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire eventuali spazzole per canne danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire le spazzole per canne nei rifiuti domestici regolari se sono contaminate da materiali
pericolosi. Consultare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso del prodotto, si prega di fare riferimento alle informazioni
di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto.



Sikkerhetsinstruksjoner for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES

Introduksjon

Takk for at du valgte STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye far
du bruker borebgrstene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle instruksjoner som er gitt i denne veiledningen.
Oppbevar borebgrstene pa et tert og sikkert sted, utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

e Inspiser bgrstene far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Sjekk EU's Safety Gateplattform for eventuelle tilbakekallingsoppdateringer angdende dette produktet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker borebgrster.
lkke bruk borebgrstene pa overflater annet enn de tiltenkte vapenlgpene.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft nar du rengjer for a forhindre skade pa borebgrstene eller vapenet.

Hold bgrstene utenfor rekkevidde for barn og sgrg for at de ikke brukes av personer som ikke er oppleert i
vedlikehold av vapen.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold og rengjgring av vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og peker i en trygg retning far du starter rengjgringsprosedyren.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsartikler, inkludert borebgrsten, rengjgringslgsningen og
rengjgringsstangen.

2. Installasjon av boreborste

o Velg den passende borebgrsten for kaliberet pa vapenet ditt.
o Fest borebgrsten til rengjaringsstangen. Sgrg for at den er sikkert festet for & forhindre at den
lgsner under bruk.

3. Bruk

[¢]

Pafer en passende rengjaringslgsning pa borebarsten.

Sett borebgrsten inn i vapenlgpet, og serg for at den er riktig justert.

Skyv forsiktig bagrsten gjennom Igpet med en frem og tilbake bevegelse. Unnga overdreven kraft.
Gjenta prosessen etter behov, avhengig av graden av forurensning i lgpet.

Etter rengjgring, fjern barsten og rengjer lgpet med en tarr klut for a fjerne eventuell
lgsningsmiddelrest.

[¢]

o

[¢]

[¢]

4. Etter bruk

o Rengjgr borebgrsten med lgsningsmiddel og la den tagrke helt fgr oppbevaring.
o Oppbevar borebgrstene pa et tart og sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner
o Kasser eventuelle skadede eller slitte borebgrster i samsvar med lokale forskrifter.

o Kasser ikke borebgrster i vanlig husholdningsavfall hvis de er forurenset med farlige materialer. Konsulter
lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktbruk, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som er oppgitt pd emballasjen eller produktdokumentasjonen.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczehstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie
tego przewodnika przed uzyciem szczotek do czyszczenia lufy.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie ze wszystkimi instrukcjami zawartymi w tym przewodniku.

¢ Przechowuj szczotki do czyszczenia lufy w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat
domowych.

e Sprawdzaj szczotki przed kazdym uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

¢ Sprawdzaj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych informacji o ewentualnych wezwaniach
do zwrotu tego produktu.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas
uzywania szczotek do czyszczenia lufy.

¢ Nie uzywaj szczotek do czyszczenia lufy na zadnych powierzchniach innych niz przewidziane lufy broni
palnej.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu szczotek lub broni.

e Trzymaj szczotki z dala od dzieci i upewnij sie, ze nie sg uzywane przez osoby, ktére nie sg przeszkolone
w zakresie konserwacji broni palne;.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych konserwacji i czyszczenia broni
palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
jakiejkolwiek procedury czyszczenia.

o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym szczotke do lufy, Srodek czyszczacy i
pret czyszczacy.

2. Instalacja szczotki do lufy

o Wybierz odpowiednig szczotke do lufy dla swojego kal. broni.
o Przymocuj szczotke do preta czyszczacego. Upewnij sie, ze jest mocno przymocowana, aby
zapobiec odtaczeniu podczas uzycia.

3. Uzytkowanie

o

Natéz odpowiedni sSrodek czyszczacy na szczotke do lufy.

W1éz szczotke do lufy w bron, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawiona.

Delikatnie pchaj szczotke przez lufe, uzywajac ruchu w przéd i w tyt. Unikaj nadmiernej sity.
Powtdrz proces w razie potrzeby, w zaleznosci od stopnia zanieczyszczenia lufy.

o Po czyszczeniu, usun szczotke i oczys¢ lufe suchg szmatka, aby usuna¢ resztki srodka

[¢]

[¢]
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Czyszczacego.
4. Pielegnacja po uzyciu

o Oczysc¢ szczotke do lufy Srodkiem czyszczacym i pozwdl jej catkowicie wyschnac przed
przechowywaniem.

o Przechowuj szczotki do czyszczenia lufy w suchym i bezpiecznym miejscu.
Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte szczotki do czyszczenia lufy zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj szczotek do czyszczenia lufy do zwyktych odpadéw domowych, jesli sa zanieczyszczone

materiatami niebezpiecznymi. Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami
w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.



Turvaohjeet STANDARD LINE BRONZE BORE
BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttddn. Lue tama opas huolellisesti ennen harjan kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan kaikkien tassa oppaassa annettujen ohjeiden mukaisesti.
Sdilytd boreharjat kuivassa ja turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.
Tarkista harjat ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, boreharjoja
kayttdessasi.

« Ala kayta boreharjoja muilla pinnoilla kuin tarkoitetuilla aseputkilla.

¢ Valta liiallista voimaa puhdistuksen aikana estaaksesi vaurioita boreharjalle tai aseelle.

¢ Pida harjat lasten ulottumattomissa ja varmista, etta niitd eivat kayta henkil6t, jotka eivat ole koulutettuja
aseiden huoltoon.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja aseiden huoltoon ja puhdistukseen liittyen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistusprosessin
aloittamista.

o Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien boreharja, puhdistusliuotin ja
puhdistusputki.

2. Boreharjan asennus

o Valitse aseesi kaliiperille sopiva boreharija.
o Kiinnitd boreharja puhdistusputkeen. Varmista, etta se on tukevasti kiinnitetty estaaksesi
irtoamisen kaytdn aikana.

3. Kaytto

o Levita sopivaa puhdistusliuotinta boreharjaan.

Aseta boreharja aseen putkeen varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.

Tydnna harjaa varovasti putken [api edestakaisin liikettd kayttden. Valta liiallista voimaa.

Toista prosessi tarvittaessa putken likaantumisen mukaan.

Puhdistuksen jalkeen poista harja ja puhdista putki kuivalla liinalla, jotta liuotinjaamat poistuvat.

o
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4. Kayton jalkeinen huolto

o Puhdista boreharja liuottimella ja anna sen kuivua taysin ennen sailytysta.
o Sailyta boreharjat kuivassa ja turvallisessa paikassa.



Havittamisohjeet
¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet boreharjat paikallisten saantéjen mukaisesti.

« Al3 havita boreharjoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat saastuneet vaarallisilla materiaaleilla.
Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havittdmismenetelmien selvittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen kaytosta, tutustu valmistajan yhteystietoihin, jotka on
ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.



Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen Ias denna guide
noggrant innan du anvander borrborstarna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands i enlighet med alla instruktioner som anges i denna guide.

e Forvara borrborstarna pa en torr och saker plats, utom rackhall fér barn och husdijur.

e Inspektera borstarna fére varje anvandning for eventuella tecken pa skada eller slitage.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till de relevanta myndigheterna.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for eventuella dterkallelseuppdateringar angaende denna produkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander borrborstar.

e Anvand inte borrborstarna pa andra ytor an de avsedda eldvapnen.

e Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengéring for att forhindra skador pa borrborstarna eller
eldvapnet.

e Hall borstarna utom rackhall for barn och se till att de inte anvénds av personer som inte ar utbildade i
eldvapenvard.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende eldvapenvard och rengéring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att eldvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning innan du pabérjar nagon
rengdringsprocedur.

o Samla alla nédvandiga rengdéringsmaterial, inklusive borrborsten, rengéringslésningen och
rengoéringsstaven.

2. Installation av borrborste

o Valj den lampliga borrborsten for din eldvapens kaliber.
o Fast borrborsten pa rengdringsstaven. Se till att den ar ordentligt fastsatt for att forhindra att den
lossnar under anvandning.

3. Anvandning

[¢]

Applicera en lamplig rengéringslésning pa borrborsten.

Satt in borrborsten i eldvapnets borr, se till att den ar korrekt inriktad.

Tryck forsiktigt borsten genom borren med en fram och tillbaka rérelse. Undvik éverdriven kraft.
Upprepa processen vid behov, beroende pa nivan av smuts i borren.

Efter rengdring, ta bort borsten och rengér borren med en torr remsa for att ta bort eventuella
rester av Idsningsmedel.

[¢]

[¢]
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4. Efter anvandning



o Rengdr borrborsten med l6sningsmedel och I3t den torka helt innan férvaring.
o Forvara borrborstarna pa en torr och saker plats.

Avfallsinstruktioner
e Kassera eventuella skadade eller slitna borrborstar i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kassera inte borrborstar i vanligt hushallsavfall om de &r kontaminerade med farliga material. Kontakta
lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges pa forpackningen eller produktdokumentationen.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES. Tento prlivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouZzivani produktu. Pred pouzitim Stétcd si prosim
peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouZivan v souladu se vsemi pokyny uvedenymi v tomto privodci.
Ukladejte bore brushes na suchém a zabezpeceném misté, mimo dosah déti a domacich zvirat.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte Stétce na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym uradim.

Zkontrolujte platformu EU Safety Gate pro jakékoli aktualizace tykajici se stazeni tohoto produktu.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
pouzivani bore brushes.

* Nepouzivejte bore brushes na zadné povrchy kromé zamyslenych hlavni stfelnych zbrani.

¢ Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi ¢iSténi, abyste pfedesli poskozeni bore brushes nebo stfelné
zbrané.

e Drzte Stétce mimo dosah déti a zajistéte, aby nebyly pouzivany osobami, které nejsou vyskoleny v Udrzbé
stfelnych zbrani.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Udrzby a cisténi stfelnych zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Zajistéte, aby byla stfelna zbran vybita a smérovala bezpeCnym smérem pfed zahajenim
jakéhokoli ¢istént.

o Shromazdéte vsechny potrebné Cistici prostredky, véetné bore brush, Cisticiho prostiedku a istici
tyce.

2. Instalace bore brush

o Vyberte vhodny bore brush pro razi vasi stfelné zbrané.
o Pripojte bore brush k Cistici tyci. Ujistéte se, Zze je bezpelné upevnén, aby nedoslo k odpojeni
béhem pouzivani.

3. Pouziti

o Naneste vhodny Cistici prostfedek na bore brush.

Vlozte bore brush do hlavné strelné zbrané a ujistéte se, ze je spravné zarovnany.

Jemné pohybujte Stétcem skrze hlaven, pouZzivejte zpétny a doprfedny pohyb. Vyhnéte se
nadmérné sile.

Opakujte proces podle potreby, v zavislosti na Grovni znecisténi v hlavni.

Po Cisténi vyjméte Stétec a vycistéte hlaver suchym hadfikem, abyste odstranili zbytky Cisticiho
prostiedku.

[¢]
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4. Udrzba po pouziti

o Vycistéte bore brush pomoci Cisticiho prostfedku a nechte ho Uplné uschnout pred uloZenim.
o Ukladejte bore brushes na suchém a zabezpeceném misté.

Pokyny pro likvidaci
¢ Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo opotfebované bore brushes v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte bore brushes do bézného domaciho odpadu, pokud jsou kontaminovény nebezpenymi
materidly. Poradte se s mistnimi Urady pro spravu odpadu o vhodnych metodach likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani produktu se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.
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